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ABSTRAK 

 

SRI RAHAYU, NIM 1111300840. Skripsi, “Register Petani Padi di Desa 

Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten Boyolali” Program Studi Pendidikan 

Bahasa Sastra Indonesia dan Daerah Konsentrasi Pendidikan Bahasa Jawa, 

Jurusan Pendidikan Bahasa Jawa, Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan, 

Universitas Widya Dharma.  

Permasalahan yang akan dibahas dalam penelitian ini: (1) bagaimana bentuk 

register petani padi di Desa Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten Boyolali 

dan (2) bagaimana makna register petani padi di Desa Wangkis Kecamatan 

Ngemplak Kabupaten Boyolali. Tujuan dala penelitian ini: (1) untuk 

mendeskripsikan bentuk register petani padi di Desa Wangkis Kecamatan 

Ngemplak Kabupaten Boyolali dan (2) untuk mendeskripsikan makna register 

petani padi di Desa Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten Boyolali. Data 

pada penelitian ini berdasarkan karakteristik tertentu, pengetahuan dalam hal 

pertanian.   

Penelitian ini termasuk dalam penelitian kualitatif karena data yang 

dikumpulkan berupa kata-kata. Obyek pada penelitian ini adalah seorang 

penduduk yang menjadi kelompok tani dan para petani. Pemilihan sampel 

dilakukan secara acak pada masing-masing desa yang terdapat petani padi. Tahap 

yang digunakan untuk memecahkan masalah dibedakan menjadi tiga, yaitu 1) 

tahap penyediaan data yang dilakukan dengan wawancara kepada ketua kelompok 

tani dan petani. Data yang telah diperoleh dari wawancara tersebut 

ditranskripsikan dari bahasa lisan menjadi bahasa tulis. 2) tahap analisis data 

dilakukan dengan metode padan dengan teknik dasar daya pilah sebagai pembeda 

reaksi dan kadar ketergantungan yang alat penentunya mitra wicara. 3) tahap 

penyajian data dilakukan dengan metode informal. Metode informal adalah 

metode penyajian analisis data dengan menggunakan kata-kata.  

Dari hasil analisis data yang telah dilakukan maka dapat diketahui bahwa 

bentuk yang ditemukan pada register petani padi dari kata kerja dan kata benda 

yang berbentuk kata dasar, imbuhan, reduplikasi, kontraksi dan kata majemuk. 

Bahasa yang digunakan dalam register petani padi berasal dari bahasa Jawa. 

Kosakata dari bahasa Jawa langsung diserap, hanya mendapat imbuhan, baik 

berupa prefiks dan sufiks.    

 

Kata Kunci: register, bentuk, makna petani padi  
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BAB I 

PENDAHULUAN 

 

A. Latar Belakang Masalah  

Bahasa tidak lepas dari kehidupan manusia sehari-hari. Manusia 

menggunakan bahasa untuk berkomunikasi dengan orang lain, dengan tujuan 

menyampaikan informasi kepada orang lain. Bahasa dapat berwujud lisan dan 

tulisan. Bahasa tulis digunakan untuk komunikasi sekunder, maksudnya 

menggunakan bahasa tulis.  

Bahasa adalah sebuah alat komunikasi untuk menganalisis pengalaman 

manusia, secara berbeda di dalam setiap masyarakat, dalam satuan-satuan yang 

mengandung isi semantis dan pengungkapan bunyi, yaitu fonem. Pengungkapan 

bunyi tersebut pada gilirannya diartikulasikan dalam satuan-satuan pembeda dan 

berurutan, yaitu  fonem, yang jumlahnya tertentu di dalam setiap bahasa, yang 

kodrat maupun kesalingketerkaitannya berbeda juga di dalam setiap bahasa.  

Manusia tidak dapat dipisahkan dari bahasa, baik bahasa lisan maupun 

tulis. Bahasa dapat menjembatani hubungan sosial antara anggota masyarakat dari 

satu daerah maupun daerah lain. Masyarakat Indonesia termasuk masyarakat yang 

multilingual, yaitu masyarakat yang anggotanya menguasai dua bahasa atau lebih 

yang digunakan secara bergantian. Dari hal tersebut terjadi adanya variasi bahasa 

dalam masyarakat Indonesia.  
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Kondisi alam Boyolali dan potensi pendukung lainnya memberi peluang 

bagi pengembangan pertanian, kehutanan, kerajinan dan pariwisata. Potensi 

pertanian Boyolali meliputi tanaman pangan, palawija dan holtikultura. Sentra 

industri jagung hibrida tersebar di Kecamatan Musuk, Boyolali, Mojosongo, 

Klego, Kemusu, Wonosegoro, Ampel dan Teras. Budidaya pepaya dikembangkan 

di Kecamatan Mojosongo. Teras, Boyolali, Musuk dan Ampel. Produksi padi 

Boyolali tersebar di Kecamatan Nogosari, Andong, Karanggede, Banyudono dan 

Ngemplak. Boyolali menghasilkan ubi atau singkong setiap tahun yang meliputi 

Kecamatan Wonosegoro, Klego, Simo, Nogosari, Sambi, Andong, Mojosongo, 

Karanggede, Musuk dan Kemusu. Budidaya asparagus dan rebung berkembang di 

Kecamatan Teras dan Mojosongo. Produksi tembakau rajangan di Kecamatan 

Mojosongo, Banyuduno, Musuk, Selo, Cepogo, Ampel, Teras dan Sawit. 

Tembakau asapan dihasilkan di Kecamatan Mojosongo, Banyudono, Teras, 

Ampel dan Sawit. Budidaya tanaman jarak dan industri pengolahan minyak jarak 

di Kecamatan Klego, Andong, Kemusu, Juwangi, Wonosegoro dan Nogosari. 

Kopi arabika dihasilkan di Kecamatan Selo, Cepogo, Ampel dan Musuk. Produksi 

jahe di Kecamatan Ampel, Musuk, Cepogo, Boyolali dan Selo. Sedangkan kencur 

dihasilkan di Kecamatan Simo, Andong, Klego, Sambi dan Nogosari. Bunga 

kenanga dan melati dibudidayakan di Kecamatan Banyudono, Mojosongo, Teras 

dan Sawit. Budidaya sapi perah di Kecamatan Cepogo, Boyolali, Musuk, 

Mojosongo, Selo dan Ampel.    

Pada penelitian yang dilakukan, beberapa kata yang masih sering 

digunakan pada petani padi di Desa Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten 
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Boyolali. Selain itu juga meneliti bentuk dan makna dari kata yang sering 

digunakan pada petani padi di Desa Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten 

Boyolali. 

Hal yang menarik perhatian peneliti untuk meneliti leksikon bahasa Jawa 

yang digunakan petani padi yang berada di Desa Wangkis Kecamatan Ngemplak. 

Peneliti ingin memaparkan kata apa saja yang digunakan petani padi agar 

masyarakat mengenal istilah-istilah bahasa Jawa yang berkaitan dengan kegiatan 

pertanian, misalnya kata blak. Kata tersebut hanya digunakan pada bidang atau 

pekerjaan petani padi. Selain itu kata blak berasal dari bahasa Jawa yang artinya 

alat untuk mengukur jarak tanam. Sebelum menanam padi terlebih dahulu 

menyiapkan blak yang digunakan untuk mengukur jarak tanam. Peneliti memilih 

objek pertanian karena banyak masyarakat Jawa yang sebenarnya belum tahu 

kosakata apa saja yang digunakan dalam bidang pertanian khususnya petani padi.  

 

B. Rumusan Masalah 

 Rumusan masalah yang muncul dalam penelitian ini adalah sebagai berikut. 

1. Bagaimana bentuk register yang digunakan pada petani padi di Desa 

Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten Boyolali? 

2. Bagaimana makna register yang digunakan pada petani padi di Desa 

Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten Boyolali? 
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C. Tujuan Penelitian  

Sesuai dengan latar belakang masalah dan rumusan masalah maka peneliti 

ini mempunyai tujuan. Tujuan penelitian ini adalah sebagai berikut.     

1. Untuk mendeskripsikan bentuk register yang digunakan pada petani padi 

di Desa Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten Boyolali. 

2. Untuk mendeskripsikan makna register yang digunakan pada petani padi 

di Desa Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten Boyolali. 

 

D. Manfaat Penelitian  

Berdasarkan tujuan yang ada, penelitian ini menyampaikan dua manfaat, 

yaitu manfaat teoretis dan manfaat praktis. Penjelasan manfaat-manfaat tersebut 

adalah sebagai berikut. 

1. Manfaat Teoretis 

Manfaat teoretis penelitian ini sangat bermanfaat bagi masyarakat luas 

dalam menambah informasi mengenai alat apa saja yang digunakan 

masyarakat petani padi di Desa Wangkis Kecamatan Ngemplak Kabupaten 

Boyolali. Kemudian dapat menggunakan alat tersebut agar hasil panen 

mereka seperti masyarakat petani padi di Desa Wangkis Kecamatan 

Ngemplak Kabupaten Boyolali. 

2. Manfaat Praktis  

Manfaat praktis penelitian ini bermanfaat bagi masyarakat untuk dapat 

mengucapkan dan memahami arti dari istilah-istilah yang ada dalam 

Pertanian. Dan juga dapat menjelaskannya kepada orang lain. 
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E. Sistematika Penulisan  

Sistematika dalam penelitian ini, yaitu sebagai berikut. 

Bab I adalah Pendahuluan meliputitentang Latar Belakang Masalah, 

Rumusan Masalah, Tujuan Masalah, Manfaat Penelitian, dan Sistematika 

Penulisan.  

Bab II adalah Landasan Teori meliputi suatu landasan teori yang berkaitan 

tentang judul yang diambil oleh peneliti, dan landasan teori yang meliputi 

pengertian sosiolinguistik, register, dan tinjauan pustaka.  

Bab III adalah Metodologi Penelitian yang meliputi tentang Jenis Penelitian, 

Datan dan Sumber Data, Alat Penelitian, Populasi dan Sampel, Teknik 

Pengumpulan Data, Teknik Analisis Data, dan Teknik Penyajian Data. 

Bab IV adalah Analisi Data dan Pembahasan, bab ini membahas tentang 

penganalisisan data serta pembahasan.  

Bab V adalah penutup yang meliputi Kesimpulan dan Saran.  

Daftar Pustaka 

Lampiran    
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BAB V 

PENUTUP  

 

A. SIMPULAN  

Berdasarkan deskripsi hasil penelitian dan pembahasan yang telah diuraikan 

pada bab IV dapat disimpulkan bahwa dari segi bentuk register terdiri dari kata 

dasar, imbuhan, reduplikasi, kontraksi, dan kata majemuk. Pada bentuk imbuhan 

kelas kata kerja terjadi proses morfologis berupa penambahan prefiks {N-} yang 

dapat mengakibatkan terbentuknya kata baru, begitu juga pada kelas kata kerja 

yang mendapat sufiks {-an} dan {-i}.  

Bahasa yang dominan digunakan dalam register petani padi berasal dari 

bahasa Jawa dan Inggris. Kosa kata dari bahasa Jawa langsung diserap, hanya 

mendapat imbuhan, baik berupa prefiks dan sufiks. Bahasa inggris yang 

digunakan mengalami proses penyerapan kata pada bahasa setempat, contohnya 

kata thresher yang berubah menjadi nhresher dalam bahasa Jawa.  

Dalam register petani padi Bahasa yang dominan digunakan adalah bahasa 

Jawa. Penamaan pada petani padi diambil dari nama bahan dan alat yang 

digunakan dalam petani padi, misal nyorok yang diambil dari nama alat sorok. 

Alat utama dalam register petani padi merupakan alat yang dominan digunakan 

pada proses pengolahan dan peeliharaan padi, sednagkan sistem pemeliharaannya 

merupakan alat penunjang alat utama.       
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B. SARAN  

Dari uraian di atas dapat disajikan beberapa saran. Saran yang dapat diambil 

dari penelitian ini adalah sebagai berikut.  

a. Bagi penelitian yang selanjutnya diharapkan untuk tidak mengkaji tentang 

bentuk dan makna saja, melainkan bentuk dan makna tuturan yang digunakan 

dala masyarakat petani padi.  

b. Pemerintah Boyolali memberikan pelatihan-pelatihan yang lebih kepada para 

petani yang kurang memperhatikan sistem pengolahan dan pemeliharaan 

tanaman padi yang baik. 

c. Bagi penelitian selanjutnya, diharapkan untuk meneliti tentang sistem 

pengolahan, pemeliharaan tanaman, alat pemeliharaan yang lebih modern.  
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